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Um objeto maltratado

A Gazeta do Rio de Janeiro, periddico fundado pela Coroa Portuguesa em 1808, no Brasil, tem sido
sistematicamente diminuida pela historiografia da imprensa. A avaliagdo mais usual do periédico repete o

texto, como um palimpsesto, de John Armitage, do livro Histdria do Brasil, publicado em S3do Paulo em

1914.

Por meio dela s6 se informava ao publico, com toda a fidelidade, do estado de saude de todos os principes
da Europa e, de quando em quando, as suas paginas eram ilustradas com alguns documentos de oficio,
noticias dos dias natalicios, odes e panegiricos da familia reinante. Ndo se manchavam estas paginas com as
efervescéncias da democracia, nem com a exposi¢do de agravos. A se julgar o Brasil pelo seu Unico
periddico, devia ser considerado um paraiso terrestre, onde nunca se tinha expressado um sé queixume.
(ARMITAGE apud SODRE, 1983, p. 20; ARMITAGE apud MELO e SOUZA, 1986, p. 16)

Esse texto de Armitage, incapaz de entender o papel da Gazeta no seu tempo, inclusive como
instrumento politico da monarquia que aqui se instalara, oblitera o periédico como objeto de estudo.
Julgada rapidamente, ela deixa de ter valor para a histéria. Dentro desse espirito, Werneck Sodré, por

exemplo, além de citar Armitage, ainda arremata: “A qualificacdo era merecida, sem qualquer ddvida, mas
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caberia, ao longo dos tempos, a muitas outras folhas. Consagrada como marco inicial da imprensa
brasileira, a de frei Tiburcio ndo teve nenhum papel daqueles que sdo especificos do periodismo, salvo o

cronoldégico.” (SODRE, 1983, p. 20)
Lustosa vai pelo mesmo caminho, ao falar da Gazeta.

Publicava também um noticidrio internacional, mas este era absolutamente anddino, com as informacgdes
filtradas pela rigorosa censura da Imprensa Régia de forma que nada que lembrasse o liberalismo ou
revolucdo alcancgasse as vistas sugestionaveis dos suditos da coroa portuguesa. (LUSTOSA, 2003, p. 20)

E emenda que até 1821 a unica fonte de informacdo do publico do Rio de Janeiro era a “tediosa
Gazeta” (LUSTOSA, 2003, p. 20). Tanto o adjetivo “tediosa”, quanto a tese de que os suditos eram
sugestionaveis sdo questionaveis. Pela durabilidade, pela insisténcia como o publico se relaciona com a
Gazeta como espaco de manifestacdo e pela exclusividade na circulagao de informagdes atuais, tendo
apenas o Correio Braziliense como concorrente externo e de outra natureza, é razodvel supor que o
periddico era lido, como afirma Juarez Bahia (1990). Se era tediosa para o publico, ndo ha indicios
concretos, exceto as criticas de Hipdlito José da Costa, que a lia em Londres e, portanto, ndo tinha contato
com a realidade e os leitores que liam a Gazetal. Também n3o é razodvel supor que, sendo tediosa para o
pesquisador, o periddico era tedioso para seus leitores contemporaneos. Esse é o tipo de julgamento

anacroénico e politico que impede a compreensao do objeto.

Pior é a tese de que a Unica casa real que, acossada por Napoledo, atravessou o atlantico e
instaurou uma corte entre nativos do Brasil, com a aceitacdo daqueles que nao eram de estirpe nobre na
Europa e que inaugurou a monarquia brasileira, cuja longevidade foi de 81 anos, fosse sustentada sobre
um fragil amdlgama cultural. A Gazeta, escrita, sobretudo, para os portugueses emigrados para o Brasil,
expulsos da Europa por Napoledo, seria assim um propagador ideolégico de uma corte na defensiva entre

seus proprios cortesaos.

! Hipdlito José da Costa é considerado o patrono da imprensa brasileira. Nasceu em 1774, na Col6nia do Sacramento, quando a
cidade ainda era territério brasileiro. Botanico, magom e adepto das ideais liberais, foi funcionario da corte portuguesa e teve a
incumbéncia de, em 1802, ir & Inglaterra comprar livros e maquinario para a criagdo da imprensa régia portuguesa. E muito
provavel que o prelo inglés que comprou tenha sido um Stanhope, de metal, com muito maior capacidade de impressdo do que
os prelos de madeira da época e que tal equipamento tenha sido embarcado para o Brasil em 1807, com a corte em fuga dos
exércitos de Napoledo Bonaparte. Na volta da Inglaterra, foi preso, por ser magcom. Com ajuda do Duque de Sussex, fugiu e foi se
exilar em Londres, de onde, em 1808, comeca a escrever seu periddico, o Correio Braziliense, que mirava nos cortesdos
emigrados para o Brasil como leitores.
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O passado é como o narraram
O retrato é de todo enviesado, porque (1) pode ser e (2) por razdes epistemoldgicas e discursivas.

1) Pode ser porque a relagao temporal do presente com o passado é de trds para frente. Ou seja, ao
contrario do que cré o senso comum, ndo é o passado que explica o presente, mas o presente que
seleciona quais passados quer narrar e como, construindo-o a partir das suas perspectivas. O trabalho
historiografico escolhe fontes, ordena fatos, estabelece relagbes, explica o passado. A partir de seus
pressupostos tedricos, ilumina alguns acontecimentos, minimiza outros. Por isso, no atual estado da arte
da historiografia, ela ja ndo cré que apreende todo o passado na sua narrativa, se é que um dia acreditou
nisso. Tampouco acredita que narrou o passado da Unica perspectiva possivel, posto que o passado,

imdvel, seria imutdvel, assim como sua explicacdo.

Passado e histéria sdo distintos. Essa distin¢do, segundo Keith Jenkins (2001, p. 24), é essencial. “Se
for compreendida, ela [a distingdo] e o debate que suscita ajudardo a esclarecer o que a histéria é na
teoria”, diz. Jenkins cita como exemplo a supressdo, insistente, das mulheres do relato histérico. Isso ndo
significa, evidentemente, que o passado estava repleto de homens, exclusivamente. Mais dbvio, significa
apenas que, na histéria construida numa sociedade guiada por valores masculinos (para ndo dizer
machistas), excluiu as mulheres de suas narrativas. “As feministas estdo agora engajadas na tarefa de
‘fazer as mulheres voltarem para a histéria’, ao mesmo tempo que tanto homens quanto mulheres vém

examinando os constructos de masculinidade que sdo correlatos ao tema”, diz Jenkins (2001, p. 26).

2) As razdes para o viés sdao de ordem epistemoldgica (qual abordagem historiografica) e discursiva
(a posicdo de onde falam os autores). A obra de Nelson Werneck Sodré Histdria da Imprensa no Brasil,
langcada em 1966, perdurou por mais de 40 anos como a principal referéncia na area (RIBEIRO, 2008). Ela
materializa uma abordagem focada em “feitos e particularidades dos grandes personagens” (RIBEIRO,
2008, p. 226), com foco sobretudo nas rupturas. Os jornais, nesse livro, se tornam inclusive secunddrios,
instrumentos de vultos como Evaristo da Veiga (1799-1837) ou Cipriano Barata (1762-1838). Importa mais
o ator politico; a imprensa é seu instrumento. Ou, alternativamente, importa a imprensa como ator
politico. Essa abordagem é coerente com a posicdo de fala de Sodré: o marxismo, que vai eleger os

processos de transformacdo e de ruptura como privilegiados. A politica é o centro da analise.
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Sodré escreveu um livro longo e amplo, que vai da pré-imprensa no Brasil até pouco antes da
ditadura militar, em 1964. O livro de Isabel Lustosa O nascimento da imprensa brasileira, pelo contrario, é
curto e focado nos primeiros anos, mas repete a mesma posicao de fala. Doutora em Ciéncia Politica,

Lustosa aborda a imprensa a partir deste campo.

E quanto a Armitage, por que assume uma posi¢cdo tdao dura sobre a Gazeta? Inglés nascido em
Lancaster, em 1807, o autor de Histdria do Brasil, o livro de onde sai a citacdo do comeco deste artigo, era
comerciante e se mudou para o Brasil com 21 anos, em 1828, onde permaneceu até 1835. A obra, datada
geralmente em 1914, foi lancada de fato em 1836, em inglés, sendo traduzido para o portugués no ano

seguinte (VARELLA, 2008).

Armitage era um liberal, antimonarquista e antiescravagista. E engajado: “De sua amizade com
Evaristo da Veiga, importante publicista e figura influente na luta politica que levou a abdicacdo de Dom
Pedro |, surgiu a oportunidade de participar da diretoria da Sociedade Defensora da Liberdade e da
Independéncia Nacional (1831-1832)” (VARELLA, 2008, p. 121). Estava muito perto dos acontecimentos
gue narrou, com posicdo clara sobre eles. Armitage, a seu tempo, ndo tinha compromisso com uma visao

equidistante, nem se pode cobrar isso dele, mas dos seus leitores historiadores sim.

Essa historiografia que langou o primeiro jornal publicado no Brasil no limbo comegou a ser revista
nas ultimas décadas, fruto dos esforcos anteriores e posteriores a 2008. “Em 2002, foi fundada a Rede
Alfredo Carvalho com o objetivo de desenvolver agdes destinadas a comemorar, em 2008, os 200 anos de
implantacdo da imprensa no Brasil” (RIBEIRO, 2008, p. 225). A obra que marca a ruptura com os 40 anos de
dominio de Sodré é Histdria cultural da imprensa: Brasil 1900-2000, da professora Marialva Barbosa. Ana
Paula Goulart Ribeiro comemora o livro como “Uma histéria da imprensa, enfim”. E explica por que o livro
é distinto de todos que o antecedem: “A autora concebe a comunica¢gdo como um sistema que se realiza
num circuito no qual os produtores das mensagens tém tanta importancia quanto aqueles que, de maneira

plural, se apropriam dessas mensagens, construindo novas significacdes” (RIBEIRO, 2008, p. 227).

A partir desse movimento epistemoldgico de revisdo histérica a partir de problemas mais proximos
do campo da comunicacdo e mais distantes do campo das ciéncias politicas, objetos opacos, apagados da

histdria, atores esquecidos, personagens secundados passam a receber outros olhares e outras leituras.
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O jornal de dentro para fora

A abordagem proposta por este artigo leva do texto ao tempo. Ou seja, parte da materialidade da
Gazeta do Rio de Janeiro e do que nela esta inscrito, na sua forma e conteldo e nas condi¢Ges discursivas
mais estritas ou mais largas nas quais o texto emerge. Isso inclui, por exemplo, as rotinas produtivas
escritas e inscritas no préoprio texto. Ou seja, aquilo que o contelddo conta sobre o entorno em que foi
produzido e aquilo que ele implicitamente revela, pelas suas condicdes materiais de emergéncia e pelo

papel de mediacdo com o leitor que desempenha numa determinada configuracdo social.

Adotamos a concepgao bakhtinianda de texto (BAKHTIN, 1992a) como tessitura, como conjunto de
signos que significa ndo apenas o material verbal, mas também o papel, a forma grafica, a distribuicdo do

texto na pagina, até chegar aos géneros discursivos do periddico (BAKHTIN, 1992b).

Os géneros sdo, para Bakhtin, formas estdveis de enunciados, formas estdveis de conteudos. Cartas
e contos sdo géneros. Ao se propor a escrever em um destes dois géneros, o autor se vera diante de uma
forma estavel, que preconiza uma certa organizagao textual, um léxico adequado, uma sintaxe ajustada. O
género pode ser manuseado por ele, mas, de forma mais rigida ou mais fluida, ja limita suas escolhas, ao
mesmo tempo que lhe garante uma relagdo mais clara com o seu interlocutor, que, ao reconhecer o
género, ja o lera como tal, entendendo, pela forma do conteldo, por exemplo, que o conto é ficcdo. Ja a

carta, ndo; é pessoal e privada.

Para Bakhtin, a organizacdo social organiza e, ao mesmo tempo, é organizada pela lingua. Logo, o
texto neste caso leva ao tempo, ao contexto em que ele emergiu e que explica o seu significado, em parte,
ao mesmo tempo que o contexto é criado pelo texto. A Gazeta fazia isso com maestria. Ao mesmo tempo
gue expressava a posicao da corte, ela constituia as posi¢des sociais relativas no Rio de Janeiro de Dom

Jodo.

Por isso, o texto conta para além dele. Ao mesmo tempo, é mais relevante pela forma do contetdo
gue pelo préprio conteddo. Um género como, por exemplo, a republicacdo de carta sobre as guerras na
Europa traz informacdes sobre o mesmo tema e sob a mesma perspectiva. A funcdo social de um género

estd menos no que diz e mais na relacdo que estabelece com seu leitor.
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O corpus, dentro desta perspectiva, foi composto de edicdes dos primeiros anos da Gazeta,
confrontados com edi¢Ges de 1811 e 1812, apenas para avaliar se os géneros continuavam os mesmos,
com a mesma funcionalidade, formas estaveis de contelddo. Assim, os trechos que exemplificam este

artigo, ainda que exemplos individuais, sdo representantes de um conjunto de ocorréncias regulares.
O dispositivo e os géneros que o compdoem

A Gazeta durou de 10 de setembro de 1808 a 31 de dezembro de 1922. Seria distribuida aos
sabados, mas ja na segunda semana as edicdes saiam também as quartas, com recorrentes edicdes extras,
produzidas ao longo de toda existéncia do periddico, conforme houvesse oferta de informacgdo ou outros
conteudos. A partir de julho de 1821, ja as vésperas de encerrar seu ciclo, passou a sair tercas, quintas e

sabados.

Foi editada e distribuida ininterruptamente, todos os meses, incluindo feriados. No total, foram
1571 edicGes regulares e 192 edi¢des extraordindrias ou suplementos, nomenclatura utilizada pela prépria

Gazeta.

Era produzida, de inicio, pelo frei Tiburcio José da Rocha, migrado para o Brasil junto com a familia
real. A Tiburcio, a historiografia dedica parcas linhas, apesar de ter sido o primeiro periodista em terras
nacionais. Ele permaneceu quatro anos a frente da Gazeta, e nada recebia para realizar o trabalho de
redator. A importancia de Tiburcio é relativa. Ele inicia a Gazeta, de forma muito tateante e com clara
desordem na forma de organizar o conteido, mas, com o tempo, o periddico estabelece um padrao
regular. O sucessor de Tiburcio sera Manuel Ferreira de Aradjo Guimaraes, que fundou, no Rio, em janeiro
de 1813, o periddico O Patriota, com viés claro de projeto liberal de difusdo do conhecimento. Mas seu
principal legado sera conduzir, até 1821, o enraizamento nos interesses nacionais e a consolidacao da
Gazeta, com a separacdo clara das secdes que a constituiam, a saber: Noticias, atos oficiais, avisos e
relacdo de entradas e saidas de navios do porto do Rio de Janeiro. Apds 1821, fundard seu préprio jornal, O

Espelho.

A leitura ja da primeira edicdo aponta o papel que o periddico pretendia desempenhar, em paralelo
com a Imprensa Régia, que depois se tornaria a Imprensa Nacional. O cardter informativo, selecionando e

republicando informacoes, é evidente, bem como o foco nas guerras napolebnicas, que haviam expulsado
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os leitores da Gazeta da Europa. Logo, mesmo sob censura, o periddico se guia pela fungao informativa e

discursiva que pretende desempenhar.

A organizac¢do tateante, de inicio, indica que ela ndao tinha um modelo claro, nem era feita por
gazeteiros experientes. Com a mudanca da corte para a América é mais provavel que o periodismo
portugués no Brasil, tendo tomado vagas referéncias do periodismo portugués, tenha se desenvolvido de

forma independente.

Segundo Gondin Fonseca (1941), a Gazeta tinha, de inicio, 13 centimetros de largura por 19
centimetros de altura. Saia com 4 paginas, tamanho que manteve até o final, com raras exce¢bes. Na
segunda edicdo, de 17 de setembro de 1808, ela ja traz um “avizo” e um “annuncio”, embrides de um

género que se desenvolvera posteriormente.

O dispositivo formal, com delimitacdo de espaco, posi¢es, etc, ainda ndo esta plenamente
configurado. Ele ndo impGe sua organizacdo sobre os acontecimentos, demandando informacdes e textos
de tipos diferentes, conforme as suas se¢Oes. Isso revela uma precariedade na forma de narrar os
acontecimentos. A desordem é evidente e faz com que ndo haja edicGes prototipicas, de inicio (sdo
prototipicas aquelas que manifestam individualmente a organizacdo permanente do periddico. Sdo
exemplificacdes de uma forma estavel). Os textos sdo incluidos no jornal conforme a ordem em que
chegam, tendo datas diversas, em funcdo do caminho que percorreram para chegar ao Brasil. Quanto mais
distante a origem, mais antigo é o texto. Nao ha sistema de titulos, apenas a informacao sobre o local e
data em que o texto se originou. A Gazeta inicia, assim, em terras brasileiras um habito comum na Europa,
gue sera também comum no pais: a republicacdo de documentos, conforme os interesses que movem

cada veiculo. E a tradigdo dos republicadores e recompiladores?.

Mesmo ndo sendo um dispositivo formal estavel, no inicio, j& estdo claros os géneros mais
recorrentes na Gazeta: cartas publicadas ou republicadas; documentos publicados ou republicados; relatos
de relatos; republicacdo de compilacGes; artigos polémicos; narrativas laudatérias; avisos; anuncios.

(MESSAGI JR, 2009, p. 197).

2 Ao longo da histdria da imprensa no Brasil, haverd muitos jornais com estas caracteristicas, inclusive usando estes nomes:
Republicadores e Recompiladores.
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Vamos comecar pelo dois Ultimos géneros, pois eles materializam de forma mais clara a presenca
dos leitores no periddico. Ainda que ndo ocorra em todas as edi¢les, o pé da pagina quatro é onde se
publicam os avisos da prépria Gazeta e anuncios a praca. Nesse espaco, diversos citadinos, a partir da
segunda edi¢do, anunciam para seus pares. Mesmo o principe regente faz uso desse espago, para notificar

acdes como a que anuncia na terceira edigao:

ANNUNCIO.

Por Decreto de 2 de Agosto do prezente 2nno foi S. A. R,
Servide Fazer Mereé a Jodo Rodrigues Percira d Almeida , e Ma-
theos Pereira " Almeida - Negociantes destu Praga , de m.,::r::m dﬁ
fivma de foaguim Pereira d” Almeida, e Companhia, anthorizan-
rio‘-os para com a dita assinaiura poderem pedir, e satisfazer e
Tuizo, e fora dellz todas zs obrigugdes activas, e passivas gue a
mesma Sociedude pertencerem. ) ’

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 21 de setembro de 1808.

O texto ndo tem carater performativo. Ou seja, ele ndo realiza a agdo que anuncia, como
acontecera, depois, na Gazeta e se prolongara ao longo da histdria do Brasil, em periddicos oficiais cuja
funcdo principal sera dar publicidade e realizar os atos do poder publico, que passam a ter efeito com a
publicacdo. Isso fica evidente na mesma edicdo, quando o editor anuncia que atos de governo foram

realizados.

Sabhirde & ez : Alvard de 13 de Maio de 1808 : da

» Creagio da Contadoria da Aarinbia : Alvard de 28 de Juinho de
1806 : da Creayids do Evario Regio, e Conselbo da Fazenda des-

te Estado o e Dominios Ultrainarines ;. Carta Pastoral do Excel-

Assim, o principe regente deve fazer uso, para anunciar a¢des a praca, do espac¢o destinado aos
demais cidaddos do Rio de Janeiro. Esse é o espaco mais local do jornal e cumpre, assim, a fungdo mais
evidentemente organica, conforme Park (in MAROCCO e BERGER, 2008), de produzir informacdes
fundamentais para a organizacdo cotidiana da sociedade. Esse espago para anunciar publicacdes da
Imprensa Régia ndo foi planejado, nem tampouco o espaco para a populacdo estava previsto de inicio.
Ambos sdo demandados na primeira e na segunda edicdo, conforme relata Fonseca (1941, p. 14-15),

contando a histdria do frei Tiburcio:
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Ali estava ele, sentado a uma escrivaninha, feito jornalista. Jornalista! Esta sé pelo diabo!
- Senhor Frei Tiburcio!
- Entre quem é.

Era o chefe das oficinas com um anuncio, o primeiro que se publicou no Brasil, a 10 de setembro de 1808, no
primeiro nimero da Gazeta. (...)

A redacdo dos anuncios era um dos seus maiores divertimentos nesta cidade mazomba e cheia de negros. O
anunciante ndo pagava nada, mas Frei Tiburcio cobrava em conversa o preco do seu trabalho. {(...)

E assim, no segundo nimero da Gazeta do Rio de Janeiro, a 17 de setembro de 1808, saiu o segundo anuncio
publicado no Brasil.

O espaco de anuncios estd assim dividido entre a Imprensa Régia e a populagdo, que ira aumentar,

paulatinamente, sua insercdo nas paginas da Gazeta.

NOTICTI A
Estio no Pr:o as interessantas Obras seguint2s: ’f.'!.-:icm_crria Hizstorica
vasio dos I'rancezes em Tormigal no anno de 1807, Observagoes soore o Com
cio Franco do Brazil,

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1808.

ANNUNCTITO.

Quem quizer comprar huma morada de cazas de sobrado com
frente para SantaRira fulle com Anna Jouguinu da Silva , (que mora
nys mesmas cazas, ou com o Capitio Francisco Percira de Mesqui-
ta que tem ordem para as vender. '

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 17 de setembro de 1808.

Os anuncios, gratuitos, serdo importantes por dois motivos. Primeiro, eles indicam que a Gazeta
tinha uma funcdo social relevante, que mediava as pessoas, que introduzia uma ldgica na cidade
inexistente antes da imprensa. Ela tornava as informacoes publicas ou as publicizava. Mas esse espaco sera
utilizado apenas para informacdes de uso comercial, que precisavam ser divulgadas massivamente ou
informacdes do poder publico. Nunca adentrarda nos anuncios de morte, por exemplo. As mortes eram
anunciadas por sacristdes, sinal de que muitas informacdes, por razdes culturais, corriam por via oral

(FONSECA, 1941, p. 29). A oralidade, portanto, desempenhava uma funcdo informativa relevante.
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Excetuando esse espaco menor, o resto do jornal cumpre o papel informativo internacional,
publicando documentos, cartas, textos publicados em outros jornais e relatos orais, conforme eles
cheguem. Tanto o espaco de mediacdo local quanto o de informacgbes ultramar sdo de interesse dos

Ill

leitores. O jornal “anddino e tedioso” vai crescer rapidamente. Diz Bahia, sobre A tiragem e circula¢do da

Gazeta:
J4 no primeiro nimero, cria um sistema de circulagdo que usa ponto-de-venda e servico de assinaturas com
entrega domiciliar. E como ocorre com toda imprensa, recebe antecipadamente o pagamento da assinatura.

(...) é provavel que em poucas semanas a Gazeta do Rio de Janeiro tenha alcancado 1 mil subscritores. (1990,
p.15)

A relacdo da Gazeta com o seu publico ndo se materializa apenas na tiragem. Bethania Sampaio
Corréa Mariani, autora de Os primdrdios da imprensa no Brasil (ou: de como o discurso jornalistico constroi
memdria), descortina algumas das condi¢Oes discursivas nas quais a imprensa brasileira opera no seu
primeiro ano de existéncia: 1808. Isso implica, no minimo, dizer de onde a imprensa fala e para quem fala.
Decorre, dessa condicdo, o como e o que fala. Sobre a posicdao discursiva da Gazeta e do Correio

Braziliense, diz Mariani (in ORLANDI, 2003, p. 32):

Podemos supor que o alvo dessas publicagGes era constituido por portugueses — isto é, leitores portugueses
residentes na Europa ou fora dela — mas ndo por brasileiros. Os nomes Gazeta do Rio de Janeiro e Correio
Braziliense funcionam, assim, apenas como topdnimos: no primeiro, a referéncia é ao lugar onde se
encontra a Corte Portuguesa; no segundo, o termo “brasiliense” é uma alusdo ao lugar de destino daquele
“correio”: as terras brasileiras elevadas a condi¢gdo de Reino Unido a Portugal e Algarves.

Assim, a autora indica que a imprensa que circula no Brasil nos seus primdrdios ndo é brasileira.
“Nos raros momentos em que se tematizava o Brasil, tratava-se mais de um discurso sobre o Brasil e ndao
de um discurso jornalistico brasileiro propriamente dito. Por ser assim, esse discurso jornalistico se insere
no fluxo de um imagindrio europeu que vem se organizando desde a descoberta do Novo Mundo”, diz

Mariani (in ORLANDI, 2003, p. 32).

O segundo género sdo as cartas. Elas podem ser separadas em dois subgéneros, com algumas
diferencgas. Os primeiros sdo as cartas enviadas ao principe regente ou a nobreza, que terdo um carater

informativo e laudatério. A seguir:
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"’ Extrafio € ] : e Faro a §. 4. R.
 Extra&o de huma Carta do Juiz da _fgifcmd.f‘;ga d
o - O Principe Regente Nosso Senhor. _
. . o A - - .
. EPQOILS de expir o amor ¢ saudadle , que os paaguﬂu{s [mmg?ﬁsz-{-t :ii
elo seu Principe , e as indignas violencias sofridas pelo povo de 3{. X0 %
-Epl,reﬁgu Franceza , passa a descrever a Restauragao uo Algarve do mouo
¢ g-umw‘Nn dia 16 de Junho ao-ler-se em Olhdo hum Decreto de Junot , o :Eno
la-usu Ex-governador Tozé LnPes fle Seuza © arrajnea , pisa-o aops p-l:i., 8 vi 1"”{1 :
i o pavo exclama: 5, Ja ndo ha Portuguezes! ,, Este brado he n::-uw%c: a
gnb];mm e£atlares daquella terra, pedem-lhe que os communde , assim o faz, €
D Fran: a igad fuwir , - desamparando todos 05 postos, que occtt-
a fugir, - desampara 1
os Francezes sdo abrigados a g e G Dostiss . GUe, X
Francez 1¢ ; de manda huma columnz
a eral Francez vesidente pesta Lida e ue
pavE” Qen i a iotismo , esta he regachada , e vetira-sg
tdo grande patriotismo , ; B
s PAT. CRECRRY A o . vde he investido em Faro o Gene-
-effe ente. pelas 3 da tarde he v o i
sermn effeito. A 19 do corren 7 e Bata o biep
: LA rioadn a entregar As AITOAS , A§ MWNMGOES , CASA,
ral Francez; sua guarda obrig LT S e s
: i ie até pelos rapazes sio levados @ prisao. oA .
neral , e Officiaes , que @ : 10k LR LTyl i e,
iac as terras deste Reino do Algarve , sa0 | : P e,
Qe e fora r hada em Olhfio , senda recebida pavo
- olumna., que fora regachada D1 - bl B vos
gentados » dnde ? aren (e metralha , he constrangida a iu-
i d ot huma descarga de mety - nstrang a fu
ta a esta Cidade de Faro p 1a g metralha , he constrangica s
i i 50 territorio, até agui USUTPAAO, i
gir. Em fim, Senhor, Ao 1. ¢ s 1 ¢ fazendas. Por
¢ : nossas vidas. , ¢ faz .
; os agora a V. A. R, com as / ] Iy
cezes ; e este offevecem [ oM A BOR Ryt IAE S e o Catdrile
: a: = Viva 0 nosso amado rrinci _ ¢
toda a parte deste Reino so e M landegn © temos mil vezes: repetis
{a corporaczo da Allandega o 1cmns _
Braganga. = Eu , ¢ toda esta corpor g o S et P g Ao
X ig pr 5 esejamos receher ja @ ens |
com o mais profundo respeite i e g
‘]i:’(;i;ciin e Ing‘lmﬂsl a Deos conserve a saude a V. A., € 2 _iada a Familia Real;
Vi o re-s¢ 7 assignaluta ). ' ¢
 Fare 3o de Junho de 1808 (seg ignatural. rve
ete. ete E.wﬁ,} ehn muitas as Assignaturas dos papeis Diﬁﬂl:v.:-}lndﬂsr'l}ﬂ 1.5_1_.:._‘1‘:.: * »
Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 28 de setembro de 1808.

O redator, ao usar o termo “extracto”, deixa antever que as limitacdes do dispositivo operam na
producdao dos seus textos. Cartas diferem da comunicacdao massiva por, pelo menos, dois aspectos que
operam como condicdes de producdo de discurso. Primeiro, destinam-se a leitores Unicos. Sdo
comunicacao interpessoal. Isso implica uma série de caracteristicas textuais. Segundo, ndo tém tamanho
definido, podendo ser muito curtas ou muito longas. Textos laudatérios tendem a ser longos, pois
destinam-se ao receptor individualmente, para elogia-lo, com intencao de obter algum reconhecimento ou
favor. A Gazeta, falando de perto com seus leitores, adota periodicidade curta, bissemanal. Além disso, as
condicdes materiais de impressdao nao permitem tiragens muito altas nem grande quantidade de paginas.
O prelo, nesse momento, tem capacidade aproximada de 250 impressdes por hora. Isso significa que
apenas 500 exemplares da Gazeta (1000 impressdes, somando frente e verso) levariam quatro horas para

serem impressos. As coercOes materiais enddgenas limitam as possibilidades do dispositivo e engendram

uma pratica, explicita nos textos do periddico: a sintese.
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O género carta, ao ser republicado na Gazeta, precisa ser adaptado, pois é um género primadrio, no
entendimento de Bakhtin, que dard origem a outro género, que sao as cartas publicadas. Da mesma forma
como existe o género romanesco epistolar, que ndo se confunde com as prdprias cartas, o género carta
publicada ou republicada (no caso de serem extraidas de outros periddicos) também ja ndo é uma carta. A
mera transposicdo de local de acontecimento discursivo implica que esse texto ja ndo é o mesmo. Mas ha

mudancas ainda mais perceptiveis, porque se manifestam de forma imanente.

A Gazeta tem apenas quatro paginas. Isso implica que os seus géneros possiveis sao tipicos da
comunicacao periddica, feita com espaco fixo e normalmente pequeno. Por essa razdo, a Gazeta deve
priorizar as informagdes mais relevantes contidas no texto, sintetizando ou excluindo outras partes. Outro

exemplo de como as cartas sdao publicadas em partes é o fac-simile abaixo.

Londres & 16 de Fenbo.
Extracto de buma Carta escrita a berdo da Statia,

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1808.
Assim, o proprio texto da Gazeta confessa que seu redator deveria ser dotado da capacidade de
selecdo e de sintese, segundo uma légica que se impde as cartas, género primario convertido em género

secundario. Vejamos como isso se manifesta no texto.
O redator comeca sintetizando a carta:

Depois de expor o amor e saudade, que os vassalos Portuguezes tem pelo seu Principe, e as indignas
violéncias sofridas pelo povo debaixo da oppressao Franceza, passa a descrever a Restauracdo do Algarve do
modo seguinte. (Gazeta do Rio de Janeiro, 28/09/1808, pagina 1)

De fato, ainda que cite as loas tecidas ao principe, interessa, sobretudo, o relato da restauracdo de
parte do territério portugués. O tom laudatdrio ainda esta no texto, seja de elogio ao préprio povo (“Para
castigar hum tao grande patriotismo”), seja de submissdo ao principe (“Por toda parte deste Reino soa:
Viva o nosso amado Principe”). Mas ele é minimizado, em favor da concisdo e das informacg6es contidas. O
texto inscreve as praticas que |lhe engendram, seja da primeira voz, que escreve a carta, seja da segunda

voz, que a toma para si e a reconfigura, com outra perspectiva.

O outro tipo de carta é mais descritivo.
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Londres’a 16 de Jenbo, A
Extracto de huma Carta cserita a Fordo da Statia,

“ Segundo o que nos disse o Officiai Fespanhol , qu- levamos a Loxd
Gambier , 0o Pove Hespanhol faz todo o possivel para saceci o juge Francez.
As Provincias de Aswrias, Leio, e outras adjcenres armirio 800co hemens, em
Cujo numero se cum}])rehEndem varios mil de Tropa reguiar tant de pé, ccmo de
cavallo. A Corunha declarou-se conira os Francezes . ¢ o Terrol se wria iguaimen-
te sublevado a nio ter hum Goverrador do yaruce Frarcez, Os Arcaluzos, nas
visinhangss de Cadiz , rem pegado em armas , e desies ba ji €.2€o, que sio yela
maior parte Tropas de Linha , e commandades por hum hobil Gereral. Toda est:
tempestade se originou de Bonaparte ter declarnco @ Mumt Regente ce FHesyarka.
G espirito e resistencia chegor a Carchagera, e nio duvido gue em pouco seu ge-
ral por toda a parte, Espero que ros mardem ac FPerto de Gijon, que £ea poucas
leguas distante de Oviedo, coffy huma sufliciente quantidade de polvera , &c. pois
do successo de Hespanha deper¥ o sorre de Fortugal. A revelia he tio geral, que
os habitantes das Cidades gunmccidas por Trepns Frarcezas tem pela maier pavte
ido reunir-se nas montanhas com o3 seus Concidadios 1eveiades. .

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1808.

O texto continua sendo um extrato. Ha ainda tracos laudatérios: “Commandados por um habil
General” e “O espirito de resisténcia chegou a Cartagena, e ndo duvido que em pouco seja geral por toda
parte”. Mas, no geral, o texto busca descrever, citando quantidades de tropas e acontecimentos, como o
fato dos andaluzos terem se armado. O texto reflete a posicdo de quem o escreve, um militar. Além disso,
parece muito menos exagerado como cabe as cartas dirigidas a autoridades de um poder constitucional,
como a Monarquia inglesa. Além disso, a data do texto e local no inicio indicam que ele é republicado,
original de um periddico londrino. Nesse caso, a pratica que o engendra ndao envolve reescritura, mas
selecdo, posto que, na prdpria Gazeta Tiburcio, confessa que muitas folhas chegam ao porto do Rio de

Janeiro. Isso implica que ele deve selecionar informacgdes.

Tiburcio foi escolhido pela confianca de que gozava na corte. Por isso, escrevia com grande
liberdade. Em cartas, ele conta que o principe lia, primeiro, suas traducdes dos periddicos estrangeiros.
Depois, os textos eram revisados por dom Rodrigo. Mas o frei ndo tem liberdade plena. Os géneros
naturalmente selecionam os temas de que tratardo e se revestem, eles proprios, de restricdes que lhes sao
pertinentes. No caso de cartas, vindas geralmente de longe, os temas sdo normalmente relatos do mundo
distante da Europa e, mais tarde, do distante interior do Brasil. Mas ndo sera sé isso que vai determinar

suas possibilidades tematicas. A prdpria organizacdo do correio e os fluxos comerciais serdo determinantes

para entender que tipo de informacdo chega ao Brasil.
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O sistema de correspondéncia terd grande uso para a imprensa no Brasil, da mesma forma como
tem, entdo, para a imprensa do resto do mundo. Sera a principal estrutura por onde as informacgdes

chegardao, num momento em que a imprensa €, sobretudo, internacional, ndo local.

O género seguinte sdo os documentos publicados e republicados. A margem de manobra do
redator nesse género é muito restrita, mas isso ndo significa que o jornal apenas reproduz os documentos,
cuja origem pode ser outro jornal ou um documento exclusivo. Ao redator compete selecionar os
documentos relevantes. Ndo lhe cabe alterar, para sintetizar ou esclarecer o que vai escrito. H3,

eventualmente, pequenos comentarios, como na reprodugdo a seguir:

Proclamagdo do Vice-Re: titerino das Provincias do Koo da Prata

g Nebres , e incomparaveis Habitantes das Provincias <lo Rio da Prata ! V
anciosos de toda a especie de gloria , e que s6 esperais occasiGes de adquii
Ia, ouvi hum ccnselho , que vos da o vosso melhor amigo, (ue nuuca vos ¢
2anou , € (ue, considerando 4 cada bum de vds como a filho seu © mais am:
do , guizera inventar todas as semanas, dias, e horas hum arbitrie novo ps
augmentar o alto conceito de que vos tem feito acredores 0 vosso patriot -
mo, que immortalizard a vossa fama. . _ - -
Temos-nos liberrado , e defendido de hum enxame de inimigos. em;.
nhados em a nossa ruina, e ndo titubedmos hum momento, entre as lisong:
xas (mas perfidas ) promessas do Imperador dos Francezes, na fidelidade
nosso legitimo Seherano: tudo isto Lie muito; porém ainda pos falta que :. -
zer ; e vem a ser o supplemente, e para fallar com mais propriedade , 0 cor
plemento do vosso heroismo ; em: huma palayra, a nessa Mér Patria estd ¢
perigo ; se duzentas , on trezentas legoas nos separassem somente della , estc
certo que todos anhelarino (como ji manifestou o corpo das Patricios ) p
morrer , ou vinga-la dos inimivos , que injustamente intentio domina-Ja cont
a sua vontade , e seus verdadeiros interesses 3 mas o que eclla hoje precisa |
muito menos que as 1n0ssas pessoas ; sobcjao-lhe bragos , e armas para esca
mentar os seus contrarios ; mas acha-se precisada de fundos para pagar ds s
tropas. Nos , assim he , que nfo os temos de mais para o mesmo effeito s po
Tem que obstaculo nfio vence o patrictisino ? Que filho, por deshumano ¢ue’ s
Ja, nap largara parte do seu susteato para conscrvay os dias de sua Mii? E
‘mesmo me estou envergonhando , por buscar estimulos ‘a vossa generosidade
¢ singelamente passe a indicar-vos que estd aberta huma subscipgdo patriotic
para soccorro da Metropole em todas as Cameras de Vice-Reine nas quaes s
admittrd todo o genero de contribuigdo , por pequena que seja, jd em fru
ctos, j4 em dinheiro, a titulo de emprestimo , ou donative na-intelligenci:
que ; assentado o nome de cada hum dos contribuentes , poderia cstar certq
que mais ficarda impresso em os coraghes dos verdadeivos Hespanhoes que no_pa
pel; e nao duvido hum s momento que todos & porfia, segundo as suas pos.
sihilidades , corridn ancioses na America Meridional a dar esta nova prova de fi
delidade, e patriotismo. Buenos Ayres 27 de Agosto de 1808.
(Assignado. ) . Santiago Liniers.

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 28 de setembro de 1808.

O assunto n3do tem relacdo com o Brasil, mas com a guerra travada pela Espanha contra Napoledo.

Assim, indiretamente, se mantém o foco nos leitores. A relagdo com o texto original é de respeito pela
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autoria, que ndo é alterada em momento algum. Assim, nesse género, o redator se esconde, tenta produzir
um efeito de apagamento de si mesmo, porque tem pouca margem para intervir no texto original e porque
a publicacdo deve significar o préprio documento, com seu valor intrinseco, ndo com valor e sentido
derivado do fato de estar numa folha publica. O texto primeiro é um de documento formal, e é tratado
como tal. Mesmo que se transforme em um género periodistico, quando publicado, tal condicdo deve ser

escondida.

O proprio ato de selecionar e republicar impGe que a escolha seja regrada por critérios, como a
relacdo com os temas que o redator julga pertinentes para o publico. O estilo, portanto, pertence mais ao
género original e segue um principio fundamental, retérico, de argumentacdo, coerente com o tom
adotado pela prépria Gazeta. Esse género se escora no patriotismo, busca estabelecer racionalmente
relagdo com o leitor pelo amor a patria. Como atos de governo, os textos se revestem da necessidade de
justificar suas atitudes, como no trecho “a nossa Mae Patria esta em perigo”. Sdo textos oriundos do
Estado, mas interessam como informacdo. Estando deslocados, perdem o cardter performativo para

preservar o carater informativo formal.

O quinto género sao os relatos de relatos. Sua finalidade é prover informagdes sobre o distante.
Logo, os relatos se voltam para os viajantes, que vém de outras terras trazendo novidades sobre o que vai
pelo mundo. E um género que marca nitidamente a falta de interesse de Tiburcio pelos leitores locais, no
comeco da Gazeta. O género conta a histéria dos feitos dos aliados, mas é o mais seco de todos, o menos

adjetivado, o mais conciso.

. Entrou neste Porto a 19 do passado huma Fmygam Ingleza, vinda

braltar , que twouxe as importantes noucias que s2 sepuenl. Em Cadiz depois

renhido fogo das barcas Canhoeiras, e Eurl:nlt?“{.a 3 Fiﬁu prizioneira a Esquadr
ceza com perda de mais de mil homens , entre bs quiigs se comprehendem muinc
ciaes. Mura®acha-se cercado no sitio do Bom Retiro. Todas as Provincias ¢
panha rem pegado em Armas contra a tyrannia do Perturbzdor do Geaero

no. As Tropas Francezas, que se achdo dispersis ; 510 od Malor COASIEsINa
nosso fiel Alliado ElRei da Grandé Breranha rem prestado todos os soccorros ac
panhes:. A Junta do Governo Frevisorio , ‘estabeiecida em Sevilha declaroun G
Franca, e ajustou hum armisticio com os Chefes Inglezes. Us nossos leaes «
riotas manifestio o masmo espirito, € jd recobrario 2 importanie posigio de
O Gieneral Junort refugiou-se no Casteilo de S. Jorge e daii offerece capitular,
dadz Jo Porto arvorou a Bandeira Portugueza.

Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1808.
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A desordem do dispositivo ndo separa esses textos de outros. O Unico critério de separacdo claro é
a data e o local em que o texto foi produzido; sua origem. Assim, muitas vezes os relatos estdo misturados
com documentos ou com textos polémicos, que normalmente falam sobre a informacdo contida
anteriormente. Mas sdo praticas distintas. Ou seja, o relato ndo vai sendo feito e comentado ao mesmo
tempo. Primeiro, o redator relata o acontecimento e sé depois comenta. O texto normalmente comeca
localizando a origem das informagdées que |lhe sustentam (“Entrou no Porto a 19 do passado...”). Depois, o
relato centra em acontecimentos, normalmente feitos dos aliados, com leve pinceladas do respeito
laudatdrio do qual ndo escapa, mas que, nesse género, é pequeno, como “nosso fiel Alliado El Rei”. A
ordem das informacgdes, geralmente, é cronoldgica, como os acontecimentos que a engendraram, mas

preserva-se o carater factual.

Esse género é importante, por ser o mais livre e com informacgdes totalmente originais. Junto com
os textos polémicos, é nesse género que se manifesta de maneira mais clara o trabalho do redator.
Nitidamente, o texto ndo pretende defender a coroa em primeiro lugar, mas manter a populacdo da cidade
informada sobre os acontecimentos. Tiburcio adota a posicdo de autor e, tendo acesso as fontes, tem
grande autonomia para produzir seus textos, posto que ele é depositdrio das informacdes, que ndo podem

ser questionadas. As fontes sdo sempre viajantes. Eles vém de fora e sdo citados pelo redator.

O sexto género sao as republica¢gdes de compila¢cdes. Diversas folhas noticiosas chegam até o porto
do Rio de Janeiro. Muitas trazem relatos, textos produzidos pela prépria redacdo do periédico em questao.
Na reproducao abaixo, o interesse informativo é evidente: relata a discussdao no parlamento inglés da
posicdo que o pais assumiria em relacdo a Espanha, tratada até entdo como inimiga, mas que passa a ser

aliada na luta contra Napoledo. Nada poderia interessar mais a corte neste momento.
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A mogio de Nlr. Sheridan de 15 de Jumbo, ¢ a falla de My, Conning
Ministro do; Wegocios Kstrangzivos sio rio intersssantes . GuC apprazemaremes  ao:
nossos Leitorss aiguns Txoactos dellus, alargando-nos mais sobre o de Mr, Canning
por moszar as iafas do overno a respeito da orise actial da Hespanha, M. She
ridan levantou-se para dizer , que elle ndo tnha intengdo nethuma mais no qu
hia 2 expdr, do que de discutt hum assumpto que actualmente excitava a arter ¢
do Povo Inglez, Edle nic vinha propdr aos Ministros de’ fazercin ‘huni. sspeculaci
prespitada ; ou fantastica , mas estava intimamente persuadido que desde a Revolu
£3 nunca s¢ offerccdra_huma oceasido tio opportuna pua a Grio-Bratanha opperar
a saivagio do muado. Elle desgjava que se jnculcasse 4 ‘Nagio Hespanhola que es
tavamos resoividos a adoprar huma conducta differénte ‘daque "até agora tinhamos
S23uido, € -que’ estavamos determizados a contrbuir di maneira a mais efficaz pan
© resgace da Europa. Qus 2 cooparacio com a Hespanha (a julgar-sz conveniente
houvesse de ser humz cooperacio efficaz , se fosse certo com ‘tudo que a Hespanh:
se resente , como deve, dos enormes insultos, e injurias que tem sofftido ao T yraw
no do Mundo; que a certeza d2 que serd apoiada por huma Wagio grarde e po
derosa , tomard muis sublimes e enerzicos os seus esforcos , ¢ que era para obter eg
te generoso soccorro do Governo Britanice que elle procurira com ancia esta ocgs
sido de propor ao Parlamento : - '

b L

¢
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Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1808.

O texto é longo e toma mais de uma pdgina da Gazeta. Aqui mostramos apenas o comeco. A pratica
de relatar discussdes parlamentares ndo existe no Brasil, pois ndo hd parlamento ainda. A Gazeta,
portanto, apenas republica relatos de outros parlamentos e ndo sofre nenhuma censura nesse género, até
para proteger a integridade dos textos originais. Assim, o periddico traz informacdes de um poder que
pode insuflar na populagdo desejos liberalizantes moderados. Mais uma vez, a questdo politica, a firme
restricdo censoria a qual a Gazeta estaria subjugada, cede a um propdsito maior: informar sobre os
acontecimentos no mundo. Neste caso, mais uma vez, o texto ndo estd distinto de outros. Pelo contrario,
estd misturado com uma carta, oriunda do mesmo local e produzida na mesma data. Provavelmente, o

documento e o relato republicado pela Gazeta chegaram no mesmo periddico. A origem os agrupa na

mesma rubrica de data e local.

Note-se que Tiburcio apenas traduz o relato, longo e esclarecedor. E a forma como a populacio
toma ciéncia de que a Espanha, ex-aliada da Franca, se aliara a Inglaterra para lutar contra Napoledo. Nao
ha edicdo no texto, cujo interesse declarado no inicio guia de fato a decisdo. O redator original explica qual
foi seu critério de selecdo e alega que reporta o que houve de mais interessante na discussdo. Tudo indica
gue isso é respeitado. O foco recai sobre o parlamentar que tem informacdes sobre as posi¢cdes que vai

assumir o governo. Sobre a Espanha, diz: “Essa Nacdo ficard sendo desde esse momento sua aliada”.
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Tiburcio percebe a relevancia de tal discussdo para seus leitores e a republica, na integra. Nesse
género, sua fungao se assemelha a de um editor, mesmo produzindo para um dispositivo pouco definido.
O grande espaco dado a publicacdo indica que ele atuava como editor. Se a relevancia assim o

determinasse, o texto era publicado em grande espago.

O sétimo género sdo os artigos polémicos. Pela relevancia, os artigos polémicos publicados na
Gazeta no seu comego poderiam ser da lavra de membros da Junta Diretora da Imprensa Régia, de Dom
Rodrigo ou do préprio Dom Jodo. Hd momentos em que, de fato, isso deve ter acontecido, mas ha indicios
gue apontam para Tiburcio. Primeiro, porque, segundo Cardoso (1991, p. 386), ele foi escolhido
“justamente pela confianga que sabiam poder esperar de um sudito fiel e amigo leal do Principe Regente”.
Segundo, porque o género tem algumas especificidades que o tornam trabalho cotidiano de quem faz a

Gazeta, ndo de quem aprova os textos a serem publicados.

Os artigos normalmente polemizam sobre algum assunto que foi noticiado naquela edicdo. E o que
acontece na edi¢do de 17 de setembro de 1808. A Gazeta publica a sintese de um decreto de Napoledo,
anexando os territdrios do Papa a Itdlia. Entre outros argumentos, Napoledo alega que aquelas terras
foram doadas por Carlos Magno, seu predecessor, e ndao podem, por isso, ser usadas para proteger os

inimigos da religidao catdlica. No final, um artigo polémico rebate os argumentos do imperador francés:

No Decreto de que falldmos nesta nossa folha, o Imperador dos Francezes ndo achou, a pezar de todo
Machiavelismo da sua politica, outras razGes para tirar os bens temporaes a S.S. [Suma Santidade], que ndo
querer declarar guerra aos Inglezes, e a interpretagao falsa, que caracteriza todos os actos do seu governo,
da doagdo de Pepino, pai de Carlos Magno a beneficio da Santa Sede; como se hum acto de capricho
podesse transtornar direitos fundados na Historia, ndo controvertidos por espaco de tantos seculos, e em
qualquer caso justificados por huma posse tao dilatada.

Logo, o redator de tal artigo é provavelmente alguém que vivencia o dia a dia da Imprensa Régia.
Ao escrever sobre um tema que esta sendo publicado no periddico, a celeridade é a marca de tal escritura.
Ela se insere como uma producdo da rotina da redacdo da Gazeta e deve ser realizada como tal. Tiburcio
fazia a Gazeta em praticamente dois dias. Isso envolvia ler, selecionar e, no caso das gazetas londrinas,
francesas ou de outros paises que ndao Portugal, traduzir os textos. Exercia, como era pratica, todas as
funcbes, da mesma forma que Hipdlito no Correio Braziliense. Provavelmente, acompanhava a
composi¢ao, para garantir que os textos saissem sem erros, cuidando portanto da sua revisdo. As

atividades de gazeteiro eram muitas. Assim, ou demandava no inicio do processo que os artigos polémicos
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fossem escritos, ou, como parece ser mais provavel, os escrevia, dentro do espaco que sobrava na edicdo.
Demandar que o artigo fosse escrito por outra pessoa incluia o risco de receber um texto longo demais,
qgue deveria, assim, figurar no comeco da edicdo, reduzindo-se o espac¢o dos outros géneros. Disposto no
fim, tal género parece colado no proprio processo de feitura do periddico, sob controle de quem tinha
ciéncia do espaco de que cada edicdo dispunha. Como o processo de composicdo, com tipos, impde
linearidade, é evidente que a Gazeta era composta na ordem em que as informagdes chegavam, das
primeiras paginas para as Ultimas. Os outros géneros tém menor possibilidade de manipulagdo do
tamanho pelo redator, pois os textos ja chegam prontos. Ha possibilidade, é claro, de sintetizar, excluir
partes, mas o controle é limitado. J& no género polémico, o controle é total. Assim, feito dentro do
processo cotidiano de producdo da Gazeta, ele serve para ajustar a quantidade de texto ao espaco grafico

disponivel.

O artigo polémico tem seu tamanho totalmente sob controle do redator. Assim, ele é o ultimo a ser
produzido, por razdes editoriais e operacionais. Primeiro, porque ele comenta uma informacao da edicao.
Logo, a sele¢do de informagdes antecede a redagao do artigo. Segundo porque, disposto no fim, ele serve,
operacionalmente, para fechar a Gazeta nas suas quatro paginas convencionais. Para que a Gazeta saia
com todas as quatro paginas ocupadas diariamente, neste sistema, ela recorre a publicar tudo o que cabe,
adiando para a edicdo seguinte a disponibilizacdo de outras informacdes, como faz e anuncia varias vezes.
Ha ocasides, quando ha muitas informagbes, em que Tiburcio produz suplementos. Isso indica que o
dispositivo ndo se impde as informagdes que chegam, mas, pelo contrario, que as informacdes, ainda que
tenham que se conformar ao dispositivo, o suplantam, sendo mais relevantes que a prépria organizacdo da

Gazeta. Assim, o periddico luta para ter, mas ndo tem, de fato, um tamanho muito preciso.

O ultimo género sdo as narrativas laudatodrias. Esse género sera bastante frequente na Gazeta e é
relevante, do ponto de vista historiografico, por ser objeto de leituras que o tornam muitas vezes como
homogéneo no periddico, quando na verdade ele ndo é nem mesmo o mais incidente. Alids, muito longe

disso. Veja um exemplo abaixo:
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Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 1 de outubro de 1808.

O género se caracteriza por ser descritivo e, nesse aspecto, se distingue dos relatos de relatos, pois
ele ndo é resultado de informacdes distantes, trazidas oralmente por fontes que portam noticias do além-
mar ou do aquém continental. Normalmente, as descri¢cdes versam sobre as a¢des da familia real, festas e
rituais da corte. O autor inscrito no texto narra tais acontecimentos como se tivesse de fato presenciado

tais coisas, mas é muito provavel que nem todos os acontecimentos tenham sido de fato acompanhados

por quem escreve.

Este é o primeiro® que aparece dentro desse género. O soberano passou na capela, assistiu ao Te
Deum laudamus*, ordenou que houvesse lumindrias por trés dias e ainda agradeceu donativos.
Acompanhar todo esse percurso, de perto, tomaria muito tempo. Por isso, é provavel que o texto seja
resultado também de relatos orais, mas ele ndo anuncia, como no outro género, que ha uma fonte que

ndo o autor. Ela estd oculta, pois ndo é necessario marcar a distancia geografica de onde provém a

informacao.

3 Uma edic3o anterior da Gazeta do Rio de Janeiro, a nimero 4, estéd danificada. Por isso, ndo foi possivel checar se n3o foi ali
que o género comecou. A diferenca entre uma e outra é de uma semana.

4 Expressdo latina que significa “A ti, 6 Deus, louvamos”. Ceriménia catdlica de louvacdo a Deus.
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O género tem uma estrutura narrativa (“Passou logo no dia de hontem a Capella Real”) e carater
altamente laudatério (“A generosa, e Patriotica oferta” e “A gloriosa Restauragdo de Portugal”). O texto é
original sempre, pois os fatos acontecem no Rio de Janeiro, e tem carater estratégico, o que
provavelmente limitava a liberdade do redator. Mesmo que a corte tivesse sido muito bem recebida, pelo
seu significado politico, cultural, econ6mico e social para a col6nia, onde se institui uma nova nobreza e
uma configurag¢do de corte tupiniquim, o rei sabe bem da importancia de valorizar os ritos. As etiquetas
distinguem, na nobreza, a classe de quem as pratica. O gasto e o fausto ndo sdao apenas excesso, mas sao a
forma de marcar a posicdo social de quem os realiza ou pratica: a corte. A aculturacdo dos comerciantes
locais, de “grosso trato”, ndo foi sem choques culturais, como descreve Malerba (2000), mas havia um
desejo de se adaptar ao ritual cortés e as regras de convivéncia social, pelos beneficios que podiam advir
disso. Por isso, fazia sentido que a Gazeta também fosse um esforco de propaganda dos novos habitos e

gue ela desse visibilidade a todos que se subordinassem a nova légica. Diz:

Numa sociedade estamental, onde se identifica o individuo pelos signos que ostenta seu corpo-manequim,
nao foi pequeno o impacto das vitrines que se abriram na Rua do Ouvidor. Talvez se poderd mesmo situar no
Brasil joanino o inicio da histéria da propaganda no Brasil, as principais casas noticiando suas mercadorias e
servicos na Gazeta. (MALERBA, 2000: 167)

Logo, o objetivo desse género estava longe de ser meramente laudatério, mas se inseria
nitidamente na estratégia da corte de fazer com que os colonos aceitassem as regras da nova configuracao
qgue ali se instalava. Ao mesmo tempo, Malerba evidencia como, nos anuncios, se materializa o sucesso
dessa politica, pois o comércio explora habilmente as novas demandas por produtos culturais e simbdlicos.
E dentro desse género, por isso, que se divulgam os donativos e as constantes listas de subscricdo, que
serviam a um sé tempo para que o rei engordasse seu tesouro e para que os comerciantes locais se

destacassem perante o rei, como na reproducdo abaixo:

Continuagio da sobscripcio dos’ Commerciantes.

7
J OSE Antonio dos Santos. ~ ; 6@ 40C
y¥ Francisco José das Neves. ' : S L e '6{;:540:}
Manoel Ignacio de Souza Araujo, % ) 43000
Joio Antonio*de Casto Palma. e 4@CCC
Francisco Joaquim de Lima. - 4 HOOT
José Pereira da Silva Guimaries. - ol ;@ooo
Manoel Joaquim da Silva, Porto, @ * o o "“ 4gHo00
Manoel Joaquim de Azevedo,” s ¥ 7 12800
Manvel de Moura Guimarad®es” - * o Agcoc
Nicoldo Joaquim Pc;éﬁa'.' da Silya. AHCCO
Joao Antonio de Fieitas. - Eeh 400
Rudrigo José”Lopes.” ' E@p4co
Francisco”J6s¢ d° Almeida Lima, ' 4.@060
Antonio’ de Séuza Pinro. * 8000
Antonio Pinheiro Guimaries, 6400
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Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 19 de outubro de 1808

A lista foi aberta em 14 de outubro de 1808 e continuou por varias edicdes. Sobre elas, Malerba
(2000, p. 248) afirma que “sob o tom de servil dedicagdo ao soberano, os homens fortes que a
subscreveram nao deixaram de valorizar subliminarmente a importancia de seu gesto, que por certo foi
percebido pelo rei”. Por isso, era importante ndo apenas doar, mas que tais doacdes tivessem visibilidade,
bem como o valor doado. Por isso, esse género era estratégico tanto para promover a corte diante da

burguesia local quanto para promover a burguesia local perante o rei.

Com tal papel, o género pode parecer livre, pela imanéncia textual, que atribui ao autor a
possibilidade de narrar os acontecimentos com grande liberdade, mas a pratica que o engendra ndo pode
ser tdo livre assim. Género importante, estratégico, ligado as praticas rituais da corte, que eram muito
rigidas, o texto sofre coer¢Ges, explicitas ou ndo, para que realize sua fun¢cdo adequadamente. Dai, ndo

poder ser tao livre, posto que sobre ele pesavam os olhos do rei.
Consideracgoes finais: contra a parte pelo todo

Os textos laudatérios tém sido tomados como quase o todo da Gazeta. Armitage, por exemplo,
alega que no periddico saiam apenas noticias sobre o estado de salde de todos os principes da Europa e,
vez em quando, documentos de oficio, odes e panegiricos da familia reinante, bem como noticias dos dias
de aniversario. A Gazeta, pelo tipo de informac¢ao que veiculava, deveria, de fato, tratar da salde das casas
dindsticas da Europa em guerra, posto que o destino das nagdes, em monarquias, se confunde com o
destino das familias reais. Mesmo assim, ndao era esse seu foco, mas tudo que acontecesse e afetasse
Portugal, metido nos conflitos com Napoledo. A familia real era objeto de narrativas de carater laudatério,
tom que perpassa toda Gazeta, mas cuja finalidade esta longe de ser apenas laurear a familia real de
elogios, como as odes e panegiricos. Alias, essa leitura é uma simplificacdo histérica sobre a relevancia do
género. Os dias de aniversario eram, de fato, cobertos, mas tinham foco no ritual, que era um dos poucos
instrumentos de poder de que dispunha Dom Jodo. Poder cultural, diga-se de passagem. Além disso, esse

género, como demonstra o trecho abaixo, ocupava menor espaco.

Riv de Fanzivo 15 de Ontibro.

Quarta feira 12 do corrente , dia do Anniversaro de 5. A. R. o Sere-
nissimo Sennor PRINCIPE da Bera, houve grand: Galla naCorte , a jue
concorreo o Corpo Diplomatico , e as primeiras Pessoas de todas as Classes pa-
ra cumprimentarem a S5. AA. RR. por tio plausivel morivo: Estiverio emban-
deiradas as Fortalezas , e Q"anarnmas de Guerra  Nacionaes € Estrangeiras suce
tas neste Porto, que salviric na forma do costume,

Despachos e:cpcdn!as pela Seeretaria d’Estado dos Negocios da Merinba
e Dominios Ultramarinos,
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Fonte: Gazeta do Rio de Janeiro, 15 de outubro de 1808.
O relato é breve e passa rapidamente para o préximo tépico, que cumpre funcdo de dar

publicidade a atos de governo.

A leitura de Bahia (1990, p. 18) também vai pelo mesmo caminho, apesar de ser menos equivocada
gue a de Armitage. Segundo ele, a Gazeta era “um érgdo criado para informar sobre a vida administrativa e
a movimentacao social do reino”. As narrativas laudatodrias, os avisos e os anuncios eram géneros locais,
mas eram minoritdrios. Na diversidade de géneros que compunha a Gazeta, o interesse maior estava no

exterior, em trazer noticias do exterior para o ambiente da capital do Brasil.

Se o papel de Dom Jodo no Brasil tem sido relido, dando ao monarca o lugar na histéria que lhe
cabe, como fundador do Estado brasileiro, com diversas medidas liberalizantes, a Gazeta ndo pode
continuar a ser lida por uma descri¢do distante do objeto e de todo enviesada. O periddico faz parte das
acOes liberalizantes de Dom Jodo. A Gazeta ndo é um atraso. Para o momento e lugar onde esta, ela é
progressista, é a fase superior em relacdo a auséncia da imprensa. Contraditéria, contribui na abertura
que, por fim, reduzird substancialmente suas fun¢des. Acdo de uma monarquia portuguesa, contribui para
a independéncia do Brasil e cumpre um papel dialético, que as leituras simplificadores, mesmo marxistas,

nao podem mais diminuir.
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Resumo

O periédico Gazeta do Rio de Janeiro, o primeiro produzido no Brasil regularmente, foi um dos
objetos historiograficos mais maltratados pela historiografia da comunicacdo do século XX. Lido
pelos olhos do debate politico, foi reduzido a um irrelevante propagador da vida e dos valores da
monarquia portuguesa, de baixo interesse e pouco interessante. Estes olhares tocaram o objeto de
fora, o julgaram por fatores externos como sua vincula¢do ao rei. Periédico monarquico, foi lido
pelos olhos da Republica. Resgatado pela historiografia atual, tem sido relido pelo seu papel em si,
ndo pelo papel que o presente esperava, cronocentricamente, que ele desempenhasse. Com uma
abordagem focada na materialidade discursiva e destrinchando suas condicdes reais de existéncia e
de operacdao comunicacional, este artigo olha para dentro, sem julgar, tentando entender a Gazeta
e sua relevancia inegdvel no seu tempo, até por sua durabilidade e pelo tipo de imprensa que
engendrou no Brasil.

Palavras-chave: Gazeta do Rio de Janeiro. Histéria da comunicagdo. Analise do discurso.
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Abstract

The journal Gazeta do Rio de Janeiro, the first one produced in Brazil regularly, was one of the
historiographical objects most mistreated by the historiography of communication on 20th century.
Read by eyes of the political contest, it was reduced to an irrelevant spreader of the life and values
of the Portuguese monarchy, deserving low concern for being irrelevant. These points of view
approached the object from the outside, analyzing it by external factors such as its binding to the
king. Monarchical journal, it was read by the eyes of the Republic. Rescued by actual
historiography, it has been reread for its role in itself, not for the role that the present hoped,
chronocentricly, for it to play. With an approach focused on discursive materiality and unraveling its
real conditions of existence and communicational operation, this article looks inside of it, without
judging, trying to understand Gazeta and its undeniable relevance on its time, either for its
durability or for the type of press that it created in Brazil.

Keywords: Gazeta do Rio de Janeiro. History of communication. Discourse analysis.

Resumen

El periédico Gazeta do Rio de Janeiro, el primero producido regularmente en Brasil, fue uno de los
objetos historiograficos mas maltratados por la historiografia de la comunicacién en el siglo XX.
Leido a través de los ojos del debate politico, fue reducido a un propagador irrelevante de la vida 'y
los valores de la monarquia portuguesa, de poca relevancia y poco interés. Estas miradas tocaron el
objeto desde el exterior, a juzgar por factores externos, como su enlace con el rey. Periddico
monarquico, fue leido por los ojos de la Republica. Rescatado por la historiografia actual, fue
releido por su papel en si mismo, no por el papel que el presente esperaba, cronocéntricamente,
para que él juegue. Con un enfoque en la materialidad discursiva y desentrandado sus condiciones
reales de existencia y funcionamiento comunicativo, este articulo mira dentro, sin juzgar, tratando
de comprender a Gazeta y su innegable relevancia en su tiempo, incluso por la durabilidad y el tipo
de periosdismo que generd en Brasil.

Palabras clave: Gazeta do Rio de Janeiro. Historia de la comunicacion. Analisis del discurso.
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